CocnosnHa iHhopmaLifiHa HoBMHKa PycnHyB MagsapLumHbl ¢ A magyarorszagi ruszinok kozéleti, tajékoztatd lapja
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Cepis “INopu poka y napky” 100 x 50 cm, onyii / nonoTHo, 2014.
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Ha o6bknagui: doparMeHT KapTuHbl “[dyLueBHi 6a>ka py>ki” 30 x 60 cm, onyii / nonoTHo, 2013.






Emlékeziink, emlékeztetiink

[MamHATU Jlerena [loHaTa
(17.03.1935-16.01.2015)

Y pesyntati HecuyacTHOro cfyyas, Mo nepe-
ObIBaHIO Ba 1 TyB MICALIOB Y KOMi, CKOHYaB cs Jleren

JoHat, npeacigatens PYCUMHCbKOro

(oTeub My ObIB iHXEHepOM fiCHOrO FasfyBCcTBa Y
XKopHasi), ntobos ng Kapnaram v -nygkapnarcbKbiM
nogam obectanacs A0 MOCNIAHBIX

CamocnpaBoBaHsi benBapolua-J1inosT-
Bapowa V. paiioHa byganewTa. IHxe-
Hep — e/IEKTPUK MO OLLKO/IOBAHHO, CTap-
WKW pagHUMK MiHicTepii 3aratapHbix
Lin Ha nensii, Nleren [loHaT 3a/1y4nB cs
ng, HauioHanHomy pyxosu y 1999. po-
ui. ByH 6biB npegcigateném PycuH-
cbkoro CamocnpaBoBaHs V. palioHa
ByganewTa 16 pokyB. TanaHTIMBbIV
opraHi3arTop, ByH [Jo4ucTa Y[/aBaBcs
MPOBELEHIO LUWIAKBINX aKLiil, SK Y
CBOMY paioHi, TaKk U COBMICTHbIX U3
Jpyrima camocnpasoBaHaMK y byaa-
newuTi. Jleren 6bIB iHiLiaTOpoM NpoBe-
[leHs yxKe TpaguuiiHoro BypaneLuT-

[IHIOB.

My vac BeNMKOT MOBEHT Ha TuUct
ByH 30MpaB ¥ OpraHizoBas MepeBo3
6narofiiiHoi nomodi noTepninbIM Y
Mogkapnartto, NaK eAHbIM U3 NEPBbIX Y
loingycobocnosi cnoumBaHs gina po-
OVH 13 AITbMW, KOTPI NOTEPMINN BYL,
MOBIHI.

Kaxaplin pyk opraHisoBaB y bana-
TOHCeneckl A3bIKOBbIN Tabop, Y KOTPO-
MY KPOMI PYCUHCBKbIX LiTW, XbIFOUNX
y MagapLumHi, cnoumsann U gitm us
Mypakapnata (PaxoBa, Bonosus, Myka-
4oBa, YXropoga). Tpu LiKbl 3a LLUO-
pom Jleren [oHaT ObIB YfieHOM Ae-

CbKOro 6ana, BbICTABOK PYCMHCHKbIX
YMi/IbLIOB, NiTEPATYPHbIX BEYOPYB, Ha-
YUHbIX KOH(pepeHLii. MaTtepianbl KoH(epeHuiT ,,1000
POKYB PYCUMHCbKO-MaAsapCbKOro CnyBXWUTSH” BbIALLNN
OKpEMbIM BblAaHAM, KOTPOE Masio TaKy NonynapHoOCTb,
LUTO MycCaii 6b1110 BbIAATM iX UL pa3.

W xoTb Jleren »kuB y lNyakapnarto nem 5 pokys

LLInTKO BiiHa
(r'a6op l'aTTiHrep)

nytarcbkoro kopnyca BPMC, crtaB

naBpeaTtoM npemii AHTOHISA TOAUHKbI
2009 poka.

[MamMHATb NPO HEFO CoXpaHnMe y HallbIX CepaLex!

Of1 IMEHMN PYCUHCHKOT 06LLHOCT W MaaspLyHbI:

Op. AHow Cabos

MoTosmaunna: IpuHa Ckiba

MpoTi WUTKOMY, LUTO BiiiHa,
NPOTIi WA TKOMY, LUTO HA rPO3iTh,
Ka>K[bliA pa3 Lwa nobypsm.
A Hanpek, WTo 6yno LMHHE Y MOTM >KbIBOTI,
To Oyna BCTana BilHa.

['1yy ckpaxoBas cs!

Heknapauis

Y[ IMEHN PYCUHCLKOT 06LLHOCTM MagdapLumHbl AenyTatbl BeefepaBHoro PycrHebkoro CamocnpasoBaHs
Tpebyeme, »ebbl aenyTathbl Jlacnos Monosuy, Tibop Miknosw Monosud, Vioxed Epaéslu, AHHa Kysbma 1 p.
Tibop Yauki, npeacigatens O6wecTBa PycnHebKyilt MeHLwbIHOBY ConigapHOCTI NepecTani HapyLUaTy 3aKOHbI,
3aCTaHOBM/IM  (IKTLIBHT, OpyTasHi, 6e3npiHuinHi Hanafkbl Ha [eMOKPATUYHO BbIGpATbIX [enyTaTtyB U
thyHKUioHepyB BPC 1 gicTaHLyeMe ca 0 CAKOro CTily CnpaBoBaHs, KOTPbIiA MPUHOCUTbL FaHbOY Ha MHOTI POKbI
YeCHO (hYHI'YHo4i PYCMHCbKI caMocrpaBoBaHs 1 06OLLHOCTK.

6-ro (hebpyapa CEro poka 0TObINA €S NPe3eHTaLlis
PycuHcbkoro AnmvaHaxa 2014 poka. Y cnepefcnosi
pefakuis, nogobHO MWUHYIOMY POKOBM 3acb nofana
HenpasauBy iH(OpPMaLito 3a NyANOpoBaHs BblaaHs. 3a
NpoLWwsTi YOTbIPU POKbI pefakuia He 3arHana Bce-
fepxaBHyM PycnHcbkyM CamocnpaBoBaHi aHi €AHO
MMCbMOBOE MPOLUEHS 3a MyAnopoBaHs BbigaHs. Bce-
3HaTHbI (hakT, e y nepiog Mexkn 2011 - 2014. pokamu

Piwena BPC 2/2015.(12.02)

[Op. CtenaH JaBuHeL, 6bIB 3amicTUTeNéM npecifartens
BPC, a MapiaHHa JlsaBuHel, npeacigateném Kowmicii
Kyntypsbl 1 OwkonosaHa BPC 1 Manu 3HaTu npasunia
rofaHsA NPOLLIEHA 3a NyLNopoBaHs.

XKagaeme, »ebbl peaakLis PycmHcbkoro Anbma-
Haxa nepectana knesetatm Ha BPC u nomictuna y
PYCVHCbLKYI MeAii onpoBepXKeHs (hanlumBbIX (haKTys.

Pep.
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Kodifikacio

draga Istenem, maga az érintetlen természet. Es ami
kitarult és megnyilt odafenn: a széles latohatar. Csak
nézzed, joember, nézzed és csodald!

Jobbra a Runa havasok, tovabb a Kraszna csucs
Ungnal, balrdl Sztoj, majd Kuk, Priszlop, Mencsul,
Nehrovec havasok és messze-messze kéklenek a
hegyek: Pop Ivéan, Hoverla és Petrosz, legvégén a
Feketebérc-hegy. Istenem, mind a mi havasaink, a mi
hegyeink. Messzire, talan a Szvidovec, mintha embere-
ket latnék. Nyujtozkodom és felismerem 6ket, azok a
mieink. Annyian vannak, egész sereg, hogy nem is
lehetnek méasok, mint Suhaj a legényeivel. Aj, szép
pénz van a fejére kitlizve, de mindhiaba szép, dragabb
az anndl. Ott latom 6t a felh6k alatt, meg biztosan
vércséket is, mert a vércse az kérem vércse és nem sas,
nem is tudja 6t utolérni. Mert Ggy hallottam, hogy &
mast nem iszik, csak friss vizet a hegyen az itatékbol
vagy a forras vizébdl; tiszta levegét sziv, ezért olyan a
szeme, mint a sasé, keble mint a szarvase, szive mint a
legényé - miértiink ver. Es imadkoztam érte, hogy adjon
Isten neki tiszta fejet és ép szivet.

Aztén lattam még két-hdrom embert a csucsokon.
Maguk elé bamultak, ahogy én is, és magam el6tt
lattam eltertilni, mint a sarga selymet, a magyar rénat...
és konnyek csorogtak az arcomon. Talan azért, mert
nagyon messzire meresztettem szemeimet. Aztan
milyen furcsa dolog ez, ahogy arra a rénara néztem,
nyomban megéheztem. Istenem, hanyszor voltam
odalent kenyéreért... Emlékezem és ennék egy darabka
rozskenyeret. De ahogy benyllok a tarisznydmba,
latom, hogy ures az. Hat nekilatok szedret meg afonyat
szedni. Mert a szegény ruszinnak mar csak ez maradt,
hanem, hataz éhség ... Es aminta bokrok kozt forgolo-
dom, az egyik szikladban egy rést latok, abban meg
valamilyen papirosok. Kezembe veszem 6ket és olva-
sok, és ahogy olvasok, egyre jobban ver a szivem. A
kétablat mar nem is keresem tovabb, csak ezeket a
leveleket olvasom. Két levél volt, semmi tobb. Az

Harajda Janos 1941-ben, Ungvaron megjelent
»Ruszin nyelv” cim({ m(ve az irodalmi ruszin nyelv
normainak kodifikalaséara tett kisérlet volt.—A ruszin
felvilagosodas kiemelked6 egyénisége; ismert nyel-
vész, tanar, miforditdé 1905. januar 29-én sziiletett a
Karpataljai Drugethhdzan. 1919-ben csaladjaval egyuitt
Magyarorszagra koltozott, 1924-ben a Székes-
fehérvari Gimnaziumban érettségizett, 1924-1928
kozott a Budapesti Tudomanyegyetem Jogi' karan
folytatta tanulményait. Késébb a Pécsi/ Egyetem
Bolcsészettudomanyi Karanak hallgatoja volt, 1930-
ban a lengyel kormany 6sztondijasaként ‘a Krakkoi
Jagell6 Tudomanyegyetemen a magyar-lengyel
kapcsolatokat tanulmanyozta. 1939-ben a Krakkoi
egyetemi tandrokkal egyutt a Gestapo letartoztatta és a
Saxenhauseni koncentracios taborba deportalta. A
csaldd kozbenjardsdra a magyar kormany elérte
kiszabaditasat. 1940-ben sulyos betegen -érkezett
Magyarorszagra, majd, hogy tavol legyen a Gestapd

Kogiikauis

egyikben a banatunk beszél, a masikban Magyarorszag
anyank felel. Ki és mikor irta 6ket, Isten tudja. Sokaig
gondolkodtam rajta, de nem tudtam kitalalni. Csak azt
lattam, hogy a nyelve, az a mienk. Olyan szépen irva,
ahogyan mi beszéliink. Mintha a beszéd(inket bet(ikkel
irta le volna valaki. Nalunk csak a szeklencei szegény-
legény ir igy a mi nyelviinkon, ahogy ezek a levelek
irodtak, de 6t még, hogy miféle, nem ismerem. Biztos
olvastatok mar a konyveit, most Fakobikan lakik.
Onnan meg - meg ne haragudjanak - csak a kutya
sz6rén juthattak volna el ide a Huszlira, ebbe a kdrésbe,
ha 6 irta volna. Ez meg azért sem lehet, mert hiaba
ugyanaz a nyelv, a levelek 6&si betlikkel vannak irva.
Olyan régiekkel, hogy alig tudtam kiolvasni. Ezért nem
is gondolkodtam tovabb ezen, mert gy gondoltam,
meg Ugy tint, ahogy ma is gondolom, hogy masként
nem Ker(lhettek ide, csak az égb6l. Mert itt az ég koze-
lebbinek latszik. Es ahogy erre hirtelen rajottem, azon
nyomban megértettem, hogy valahol, valamikor, Isten
tudja, hany szaz évvel ezel6tt, a mi Ruszin Banatunk és
ami anyaorszagunk Magyarorszag el6re tudta a mi mai
nyomorusagunkat és pusztulasunkat, és hogy el ne ke-
seredjink, elkildte ezeket a levélkéket a magassaghbol:
a kék, ragyogé csillagokkal veretett fényes éghdl, és ki
mas Orizte volna 6ket nekilink ebben a sziklaban, mint a
mi szent atyank, Miklos. Mert hat irva van:

,,0,aki Miklost szereti,

Annak Szent Miklos,

0, aki Mikl6st szolgalja,

Megsegiti Szent Mikl6s mindenkor.”

Es igy az 6 Grizete alatt fekiidtek itt a nekiink irt
levelek, Isten a tuddja miota, amig észre nem vettem
Oket. Merthogy megjelennek, ahogy bajba jutunk. Am
olyan baj ért utol minket, amilyen még soha sem. Most
mar értem, mért akartam annyira a Huszlira menni a
rosztiszlavi tablaért. Es tabla nelkal, de a levelekkel
jottemle. Esamittalaltam, mindenkinek odaadom. Na,
olvassuk...

Forditotta: Janger Bt.

megfigyeléseitél, Ungvarra koltozott. 1941-1944
kdzott a Karpataljai Tudomanyos Egyesilet igazgatoja,
egy sor.irodalmi és tudomanyos folyairat: ,,Lyiteratur-
na Negyilyd”, ,Zorja”, ,,Ruszkd molodezs”, szép-
irodalmi sorozatok, tudomanyos és gyermekirodalmi
mivek kiaddja és szerkeszt6je volt. 1943-ban Lelekécs
N. tarsszerzbvel Osszeéllitotta a ,,Bibliografia pod-
karpatszkoj ruszkoj literaturi” (,, A kérpétaljai ruszin
irodalom bibliografajat”), megalkotta az ,,Idegen Sza-
vak Szotérat” és dolgozott a ,, Ruszin-magyar szotar”
Osszeallitasan.

Dr. /Harajda Janost 1944 novemberében, a
kommunista rendszer elleni fasiszta propaganda vadja-
val letartoztattak, nemsokara a SZMERS (Szovjet Ka-
tonai Elharitas) Ungvari bortonében halt meg.

Pagyak V.

"Emlékezetes események kalendariuma",
Pagyak kiado, Ungvar, 2004.

Forditotta: Janger Bt.

PycuHcbKbIl CBIT  Ruszin Vilag
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75 éve sziletett Turok-Hetes Vaszlij

A ruszin Ujjasziletés
1989- ben elindult torténel-
mi folyamatanak kiemelke-
dé6 alakja, a Szlovakiai iro-
dalmi ruszin nyelv kodifi-
kalasanak egyik els6 kezde-
ményez6je és a folyamat
szervezbje, a Ruszinszka
Obroda szervezet és a Ru-
szinok Vilagtanacsanak
egykori vezet6je, az Eper-
jesi megyei ruszin k6z6sség

kulturalis életének meghatarozé egyénisége, kivald
tanar, szinhazi rendez6 1940. januar 8-an sziletett a
Mezsilaborci melletti Habura kozsegben. Mozgalmas
és sikerekben gazdag életet élt, alkotott és maradandoét
hagyott maga utan, tevékenységével hozzajarult az
egyetemes ruszin kultara fejl6déséhez és népszer(isité-
séhez. 2005. november 7-én hunyt el Eperjesen,
tdvozasaval potolhatatlan (irt hagyott maga utan.

Medvigy Petro, Eperjes
Narodni Novinki, 1/2015 (roviditve)
Forditotta: Janger Bt.

Tomcsanyi Mihaly emlékere

Tomcsanyi-Mihaly 1914. julius 16-an szlletett az
Ungvar melletti Gerényben. Az Ungvari Polgari Iskola
befejezése utan, 1932-1936 kdzott a Munkacsi Keres-
kedelmi Akadémian tanult, itt kezdett el irni. A Vak
cimd elbeszélése 1936-ban jelent meg.1936 - 1938
kozott a csehszlovak hadseregben szolgalt, 1939 - 1945
kozott postai tisztvisel6ként Szolnokon,
Budapesten és Kisujszallason dolgozott.
Kisujszallason ismerkedett meg jévendd
feleségével, Paal Gizella Annaval, 1945-
ben tért vissza Ungvarra, ahol folytatta
postai tisztvisel6i munkajat.

Vaélogatott elbeszélései 1950-ben
»Selyemf(i” kotetben jelentek meg. Az ird
szamos regényeével és elbeszéléseivel
bekeriilt az irodalmi kdztudatba. Kuléno-
sen hires irodalmi miive a ,,Zsmenyak
csalad” trildgia: a ,,Zsmenyak csalad”, a
,Csendes varoska”, a ,,Fiverek”. Err6l a
regényérdl az ir6 igy vall: ,,Zsmenyék
csalad cimd regényemben a szuléfalum-
rél irtam: a szomszédokrol, a falubeliek-
rél, akik kozott éltem, a rétr6l, mezordl, sz6l6rol,
erddrdl és a vizekr6l, amelyekben furédtem. Az mind
az enyém volt. Lehet, hogy a szereplok jellemabrazola-
saba magamat €s apamat is belecsempésztem. Irtam
anyamrol, a szeretteimr6l, ismerdseimrél, kozeli és
tavoli rokonaimrol. A Zsmenyakok kozt néttem fel, itt
teltagyermekkorom és az ifjusagom”.

Az ir6 mveit tobb izben is kiadték, szinpadra
allitottak, megjelent magyar, latin és orosz forditasbhan
is. A ,,Zsmenydk csalad” cim(i regényéb6l készilt egy
harom részes film is, amihez a diszleteket az ir6 fia,

iffabb Tomcsanyi Mihaly, tehetséges grafikus “€s
épitész készitette.

A neves alkoté munkassaga a_gyermekirodalom
terén is termékenynek mondhato6. O irta az ,,Iskola a
tolgy alatt” és a ,,Kincs” elbeszéléseket, nagy sikert
aratott Mikszath Kalman Kdiloénos hazassag ciml
regényének forditasa.

Tomcsanyi Mihaly élete utolso
napjaig alkotott, 1975. januar 19-én su-
lyos betegség utan hunytel.

A szépirodalom nagymestere volt
6, aki pontosan abrazolta az emberi
érzelmek bonyolultsagat és mélységét, a
lélek erejét, batorsagat, vakmerdséget,
hliségét. Szeretettel irt az emberekrél.
Szamos mivével elGsegitette a mult
megismerését, hlien abrazolta Karpat-
aljaés Magyarorszag falun és a varosok-
ban él6 emberek mindennapi életet.

Nemcsak ismert ir6 és jo ember
volt, de szeret6 és gyengéd férj, bolcs és
jésagos apa, nagypapa is. Irigylésre
méltd megfigyel6képességgel, fejlett igazsagerzettel
rendelkezett, ismerte a szavak hatalmat.

2015-ben Karpéatalja és Magyarorszag szamos
teleptilésén, ahol Tomcsanyi Mihaly tisztel6i élnek,
emléknapokat tartottak a hires ruszin-magyar
szarmazasu ir6 halalanak 40. évforduléja alkalmabol.

Dr. Pécs Olga
Forditotta: Janger Bt.

Felhivjuk tisztelt olvasoink figyelmét arra, hogy kdzeledik a nyelvvizsga id6szak!
A jelentkezéssel kapcsolatos tajékoztatast és a ruszin nyelvvizsga (alap-, kozép- és felséfoku)
kdvetelményeit, valamint a feladatsorokat és azok megoldasat az ELTE ITK honlapjan olvashatjak.

PycuHcbKbIi CBIT © Ruszin Vilag
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Manajlé Andras jubileumara

Manajlé Andras al-
kotdi tevékenysége a ru-
szin és az egyetemes m-
vészet szamos rétegeihez
kotédik. A Karpataljai
nagyok, mesterek éppen
Ggy hatnak ra, mint a
nyugat-eurdpai és Szent

o't Pétervar akadémikus sti-
& lusu festészet szellemi-
sége. Utazasai és kulfoldi
bemutatoi soran szerzett
tapasztalatok, latnivalok,
élmények pont Ggy inspi-
raljak, mint szil6foldjén
atéltimpresszidk, vizualis jelenségek.

Kozéleti kezdeményezésének néhany kiemelt
projektje: nemzetkdzi kiallitasok, alkototaborok
szervezése, az Orszagos Ruszin Onkormanyzat
képzémlveszeti gyljteményenek folyamatos bévitése,
gazdagitasa, kortars mivészek mecénas kapcsolatépi-
tése, tehetségkutatas-gondozas, mlivészeti értékeink
népszer(sitése az 6hazan kivil is. Hagyomannya valt,
hogy a nemzetkozi alkotdtaborok zardnapjan kialli-
tasra keriil6 festmények késébb a ruszin képzé-
m(vészeti gy(jteményt gazdagitjdk. Ezen Kkivil
mUvészeti szerkeszt6i, kiadoi tevékenysége is rend-
kivil aktiv, példaul: mivészeti albumok, ruszin-
magyar kiadvanyok, folydiratok...

A Karpatok Régié Kultdraért Kézhasznu Egyesi-
let elnokeként létrehozta a Pannon Vilag Kulturlis és
Ismeretterjeszté Kozpontot, amelyet févarosunk egyik
legszebb szallodajaban, az Aquaworld Resort Budapest
kdzponti auldjaban nyitottak meg. Kozds projectként
2010-t6l az allanddan miikodd Mlvészeti Galéridban
mutatjdk be a Karpat-medencében él6 és alkotd
kiemelked6en tehetseges miivészeket kiilfoldi és hazai
kozonségnek, valamint az altala szerkesztett és kiadott
id6kozi folyoiratot, amelyben a ma érvényes kommuni-
kacids eszkdzokkel szélithatja meg k6zonségét.

Fest6dinasztia utodja- és folytatdjaként Andras,
festém(vész apjahoz hasonldan, sajat vagyonanak egy
részét nagyapja emlékmuzeuménak alapitésara
forditotta. Ismerve torekvéseit, nem lehet kétségunk

afel6l: vilaghirnevet szerzett sajat Gseit, csaladjaval
nem azért tartjdk nemzetink ‘emlékezetében, hogy
dicsfényt fonjanak sajat fejik koré,—hanem, mert
gyokereik, Karpataljahoz valdé személyes szellemi
kotddésuk, kulturalis kapcsolatuk, hiiseégik a ruszin-
saghoz és szeretetiik ezt megkoveteli. Andras ezaltal
terjeszti ki a szeretett nagyapa és apa hirtelen elveszitett
fizikai létének hatarait. Mondta nekem egyszer:
~Erzem, hogy segitenek, energidjuk sugarzik felém,
mintha még mindig mellettem lennének.” Az alkotas
folyamata hozza meg neki a harméniat, a boldogsagot.
Szeretettel fest, mintha ajandékot készitene szerettei-
nek — mondta. Segitségére van a mivészetet ért6
csaladja, a mindig gondjat visel§, szintén festo,
iparmiivész felesége Andika, akivel egyitt Gregor és
Teodor nevti fiaikat nevelik. Keményen, koncentraltan
és boldogan, 6sztonds elhivatottsaggal dolgozik.
Kiallitasaira készulve szeme el6tt mindig az alkotas
lebeg, annak minden Orémével és gydtrelmével.
Szineib6l &rad az er6, latdsmaddjanak liraisaga és
természetessége.

Manajlo Andras 1970. januar 14-én sziletett
Ungvaron, 45. éves korara érett festémiivésszé valt.
Hazai kiallitsain kivil, sikeresen mutatkozott be:
Amerikaban, Svajcban, Egyesilt Arab Emirségben,
Németorszagban, Anglidban, Olaszorszagban.

Mivészeti hitvallasa: ,,Az ember termeszeténél
fogvaaszépre, aszeretetre vagyik!”

Ortutay Maria

Kedves Olvasoéink!

Keérjuk, hogy addja 1% a Ruszinokért Alapitvanynak adomanyozza!
Addszama: 18170720-1-42
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Emlékeziink, emlékeztetiink

NMamHATaeMe, NpUNOMMHaEMe ———

Donath Lehel emlékére
(1935.03.17-2015.01.16)

Tragikus balesetét kovetGen, két és fél honapos
kéma utdn elhunyt Donath Lehel, a Budapest V.
keruleti (Belvaros — Lipdétvarosi) Ru-

kellett kiadni. Bar minddssze 6t évet toltott Karpataljan
(édesapja Malomté-n — Zsornava-n—volt erdész-
mérnok), a Karpatok és a kérpataljai

szin Onkormanyzat elndke. Avillamos-
mérndk végzettségl, nyugalmazott
Kilugyminisztériumi F@tanacsos a
nemzetiségi mozgalomba 1999-ben
kapcsolodott be, O lett az V. keriileti
Ruszin Onkormanyzat elnoke, és ezt a
tisztséget 16 éven at toltotte be. Kivalo
szervez6képességét folyamatosan
kamatoztatta gy kerlleti, mind kézds
Budapesti rendezvények szervezésé-
ben. Nevéhez f(iz6dik a hagyomannya
valt Budapesti Ruszin Batyus bal rend-
szeres szervezése, ruszin képzémdive-
szek kiallitasainak, irodalmi estek,

nép szeretetét mindhalalig megdrizte.
A nagy Tiszai arviz idején teherauto
szamra szervezte és széllitotta a
segélyszallitmanyt az &rvizkarosultak-
nak Karpataljara, majd elséként Haj-
duszoboszlén megszervezte az arviz-
karosult csaladok gyermekeinek tddl-
tetését. Evente szervezte a Balaton-
szepezdi anyanyelvi taborokat, ahol a
Magyarorszagi ruszin gyermekeken
kivil Karpataljai gyermekek is tdiltek
(Rahoral, Volécrol, Munkécsrol, Ung-
varrél). Harom ciklusban (12 éven at)
volt tagja az ORKO kozgylésének.

tudomanyos konferenciak szervezése.
Az 1000 éves ruszin-magyar egyutt-
élésrdl konferencia anyagai megjelentek kulon
kiadasban, melyet a nagy érdekl6désre tekintettel Ujra

Minden haboru
(Hattinger Gabor)

2009-ben Hodinka Antal Dijban része-

stlt. Emlékét sziviinkben megdrizzik.
Emlékét meglrizzik!

A hazai ruszin kdzdsség nevében: Dr. Szabd Janos

Minden ellen, ami habor,
minden ellen, ami fenyeget6,
mindenkor felhaborodom.

S életemben mégis ami ér valamit,
az mindig az 6rokos haboru.

A puccs megbukott!

Nyilatkozat

Ahazai ruszin k6z6sség nevében az Orszagos Ruszin Onkormanyzat képvisel6-testiiletének tagjai felszolitjuk
Popovics Laszld, Popovics Tibor Miklés, Erd6s Jozsef, Kuzma Hanna, képvisel6ket, valamint Dr. Ujaczki Tibort, a
RUKISOSZ elnokét az ORO demokratikusan megvalasztott képvisel6k és tisztségviselGk elleni torvénysérts,
elvtelen, valdtlan és durva tdmadasok azonnali leallitasara és elhatarolédunk az efféle magatartastol, amely

szégyent hoz atobb éve tisztességes tevekenyseget folytato ruszin 6nkormanyzatokra és k6zosségekre.
2/2015. (11.12.) ORO hatarozat

Idén februar 6-an bemutattak a 2014. évi ,,Ruszin
Almanachot”, amelynek El§szavaban a szerkeszték, a
tavalyihoz hasonl6an, ismét valotlan tényeket kozoltek
a kiadvany tdmogatasaval kapcsolatban. Az eltel négy
év soran az Almanach tdmogatasara nem érkezett
hivatalos, irasos kérelem a kiadok fel6l. Kozismert
tény, hogy 2011-2014 kozott az Orszagos Ruszin
Onkormanyzat elnokhelyettese Dr. Ljavinyec
Sztyepan, az ORO Oktatasi és Kulturélis Bizottsaganak

elndke Lyavinecz Marianna volt, akik tisztséguknél
fogva ismerték a tdmogatasi kérelmek benyujtasanak
szabalyait.

Felszolitjuk a Ruszin Almanach szerkeszt6séget,
hogy haladéktalanul vessen végett az Orszagos Ruszin
Onkormanyzat alaptalan ragalmazasanak és a ruszin
médiaban elhelyezett Nyilatkozatban céfolja meg
valotlan allitasait.

(Szerk.)
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KpoHunka

HAHyap

7.: PycuHcbKoe CamocrnpaBoBaHa 3yrio, YEAHO U3
PycuHcbKbiM CamocnpaBoBaHaM XVI. paitoHa v Py-
CUHCbKbIM CamocnpaBoBaHaM Yiibyabl fepxxanm Tpa-
LiuinHoe Py3aBsiHOE cATO.

10.: CtonmyHoe PHC, O6LuecTBO PycnHCHKOT KynTty-
pbl 1 CTonnyHi PalioHi PHC opraHizoBannm KpadyHo-
Bblii 6an, e BbICTYMNMB MyKa4yCbKbli (DOMKNOPHbII
aHcam6/b ,,PycHakbI”.

14.: 'Y 3epkanHyin Cani pesugeHuii MiHicTepii
NofcbKbIX Pecypeys cTaTtc- cekpeTapiar 13 Bonpo-
CYB PenirinHbIX, HaLioHa/THbIX U LiiBI/THBIX COCMON=
HbIX KanyaHb NPOBIOB 3acifaHA 13 npeacigarensMmm
Bcenep>xaBHbIx HauioHaHbIX CaMmocrpaBoBaHb.
25.: Pe3yntatMBHO OTObIIM CH MOBTOPHI BbIGOPHI
HallioHanHoT MeHLWIHBLI Erepa. Mpeacigareném 3achb
cTaB buiino Slacno TpombGiTad.

debpyap
6.: CrtonmyHoe PycuHcbkoe CamocnpaBOBaH4,
CamocnipasoBaHsi V1. u |11, paiioHyB, O6uecTso Py-
CUHCbKOT WHTenireHuii um. A. TOAMHKbI TpUMasIv
KOH(pepeHLiito Mo cny4daro 151. py4yHuLT 0f AHA po-
YKeHA akaZeMnka AHTOHIA MOANHKbI U Mpe3eHTaLiio
PycunHcbkoro AnviaHaxa 2014.

6-8.: [JHN NaMHATU aKaZeMnKa AHTOHIA TOANHKbI
Jepxanm n'y Muiddy. Y nporpami: 6ecifa 3a Kpyr/ibiM
CTO/IOM MPO XbIBOT U AIATENHOCTb akafeMuKa, cTpiva
rocTel U3 pyCUHCHKOB IPeKO-KaTo/MLbKOB FPOMaj0B,
MOKMafleHs BIHKYB Ha MamHATHY Tabny AHTOHIA
roavHKb!y MnitucbkyM YHiBep3iTeTi.

12.: [denyTaTcbKblil kKopnyc Bceaep)kaBHOro PycuH-
cbkoro CamocnpaBoBaHs y pesngeHuii BPC Tpumas
EKCTPEHOE 1 N1aHOBOE 3acifaHs, Ha KOTpoMy 6bino
NpuHATO 6ymxeT BPC 1 IHCTiTyuili Ha 2015. pyk.
20-22.: MexuHapofy Hay4Hy KOHepeHUito nyg
Ha3BoB HwuLeHA HapogyB y XX.
CT. y EBponi 1 micta COBMICHOr0o
NPOXUBaHSA XbILYB U XPUCTUAH Y
Halu 4ac, opraHizoBas y Cerefi ny
loBameséBallapreni Bile cTaTc-
cekpeTapiar 13 BOMPOCYB  peni-
FAHbIX, HALiOH/THBIX U LMBIMHbIX
COCMOMHbIX KanyaHb MJIP v IHCTi-
TyT ®epeHualana. 2

Kronika

Januar

7.: A Budapest Zugloi, a XVI. kerileti és az Ujbudai
Ruszin Onkormanyzatok hagyomanyos Karacsonyi
Estet rendeztek.

10.: A F6varosi Ruszin Nemzetiségi Onkormanyzat, a
Ruszin Kulturalis Egyeslet, a févarosi keriileti RNO
megtartottak a Karacsonyi Unnepséget. A zenés
programot a Munkéacsi ,,Rusznaki” Népi Egyiittes
szolgaltatta.

14.: Az EMMI Egyhézi, Nemzetiségi és Civil Tarsa-
dalmi Kapcsolatokért Felelés Allamtitkarsaganak
vezet6i-ésaz Orszagos Nemzetiségi Onkormanyza-
tok elndkei ‘az EMMI éplletének Tukortermében
értekezletet tartottak.

25.: Eredményes volt az id6kozi egri telepilési nem-
zetiségi valasztas. Az Egri Ruszin Nemzetiségi Onkor-
manyzat elnokévé ismét Trombitds Béla Laszlot
valasztottak.

Februér

6.: ABudapest Févérosi,a V1. ésa lll. kerileti RNO és
aHodinka Antal Ruszin Ertelmiségi Egyesilet megtar-
tottdk Hodinka Antal akadémikus sztiletésének 151.
évforduléjanak szentelt emlékkonferenciat és a
Ruszin Almanach 2014. cim( kiadvany bemutatdjat.
6-8.: Hodinka Antal akadémikus emléknapokat
tartottak Pécset, a Pécsi Ruszin Onkormanyzat szerve-
zésében. A program részeit képezték: kerekasztal
beszélgetés Hodinka Antal akadémikus életutjarol, pa-
nachida, talalkoz6 a pécsi ruszin gérogkatolikus kdzos-
ség tagjaival és koszoruzés Hodinka Antal emléktabla-
janal a Pécsi Tudomanyegyetemen.

12.: Az ORO székhazaban megtartottak a rendkiviili és
a soron kovetkez6 rendes kozgydilést, amelyen el-
fogadték az Orszagos Ruszin Onkormanyzat és Intéz-
ményeinek 2015. évi koltségvetését.

20-22.: Az EMMI Nemzetiségi és a
Civil Téarsadalmi Kapcsolatokért
Felel6s Helyettes Allamtitkarsaga
és a Gal Ferenc Foiskola XX.
szazadi népirtasok Eurdpéban és
§ a keresztény-zsido egyuttélés
szinterei ma cimmel nemzeti-
ségkozi tudomanyos konferenciat
szervezett Szegeden és Hodmez6-
vasarhelyen.

8!
e}

Bbigae BeeaepykasHoe PycuHebkoe CamocnpaBoBaHs Kiadja az Orszagos Ruszin Onkormanyzat

OTBivaTenHbIn BblgaBaTenb: BikTop KpamapeHko Felelds kiadd: Kramarenko Viktor
UneHb! pegakumi: Bipa ipiu — /. oTiuarenHbIii pegaktop, AHow Murans COHOLIKI - INaBHbIN pefakTop, AHAPIA MaHaiino - yMincsKbii

pegakTop, IpuHa Ckiba - cekpeTapb

Aszerkesztébizottsag tagjai: Giricz Vera - m.b. felel@s szerkesztd, Szonoczky Janos Mihaly - fészerkesztd, Manajlé Andras - miivészeti

szerkeszt6, Szkiba Irén - szerkeszt6ségi titkar
A szerkeszt6ség elérhetéségei:

Cim: 1147 Budapest, Gyarmat u. 85/b. Tel./Fax: (06-1) 468-2636 http://ruszin.com E-mail:

ruszin.onkormanyzat@gmail.com ISSN: 1785-1149 Kivitelezési munkalatok: AMG experts Bt. A lapban megjelent cikkek felhasznalasa

kizérolag a,,Ruszin Vilag”-ravald hivatkozassal lehetséges.
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